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WAZNE

Montaz urzadzenia opisanego w niniejszej instrukcji powinien zosta¢ przeprowadzony
przez wykwalifikowanego technika zgodnie z obowigzujagcymi lokalnymi, krajowymi
przepisami i wymogami.

W celu zapewnienia prawidiowej instalacji i eksploatacji niniejszego produktu nalezy
catkowicie zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami przed przystgpieniem do montazu,
instalacji, obstugi, konserwacji lub naprawy. Po rozpakowaniu urzadzenia, przed
przystapieniem do montazu i uruchomienia nalezy sprawdzié¢ wszystkie czesci pod
katem uszkodzenia.

Po zakonczeniu instalacji wtasciciel powinien zachowaé niniejszg instrukcje, a w razie
potrzeby udostepnic jg personelowiserwisowemu.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach psychicznych, sensorycznych lub umystowych, o
niedostatecznym doswiadczeniu lub wiedzy, o ile nie sg nadzorowane i nie zostaly
pouczone w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zwigzanych z tym
zagrozen. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

Wytaczenie odpowiedzialnosci: Firma Steffes sporzadzita niniejszg instrukcje,
wykorzystujac swoja najlepsza ocene na podstawie dostepnych informacji. Mimo tego
nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy lub bledne obliczenia zawarte w niniejszej
instrukcji lub jej wersjach, jak i za btedy, ktére w calosci lub czesciowo wynikaja z
korzystania z niniejszej instrukcji lub jej wersiji.

Po zainstalowaniu systemu ogrzewania firma Steffes nie ponosi odpowiedzialnosci za
rozwoj plesni/grzybéw lub szkody przez nie spowodowane. Zalecamy, aby uzytkownik
przestrzegatl wytycznych dotyczacych ochrony przed wilgocia, plesnig i grzybami
Agencji Ochrony Srodowiska (EPA), dostepnych na stronie http://www.epa.gov.

Do uzytku klienta

Nizej nalezy wpisac¢ model i numer seryjny urzqdzenia. Numer znajduje si¢ na etykiecie identyfikacyjnej
z lewej strony na dole systemu ogrzewania Comfort Plus Hydronic. Nalezy zachowac¢ te informacje do
kolejnego uzytku.

Nr modelu

Nr seryjny

NINIEJSZE SYMBOLE OZNACZAJA SRODKI BEZPIECZENSTWA

A AN A A A A

W celu zapewnienia bezpieczenstwa oraz unikniecia szkéd urzadzanie i
mienia nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa oznaczonych
ponizszymi symbolami.



http://www.epa.gov/

SRODKI BEZPIECZENSTWA

1. Przed podiaczeniem instalacji do zasilania nalezy
zamontowac¢ wszystkie cegly ceramiczne. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.

2. Przed uruchomieniem systemu ogrzewania nalezy
zamontowac ci$nieniowy zawor nadmiarowy.

3. Materiaty palne nalezy przechowywac z dala od
instalacji. Przechowywanie materiatéw wybuchowych
lub tatwopalnych w poblizu systemu ogrzewania moze
spowodowa¢ wybuch lub pozar.

4, Nalezy przestrzega¢ wszystkich wymagan dotyczacych
miejsca montazu i odstepow. (Strona 3.02)

5. Nalezy si¢ upewnic, ze na gorze instalacji nie znajduja
si¢ ani nie sg przechowywane zadne przedmioty.

6. Przed rozpoczgciem prac serwisowych nalezy odlaczy¢
zasilanie od wszystkich obwodow, poniewaz system
ogrzewania moze by¢ podlaczony do wigcej niz jednego
obwodu odbiorczego.

OSTRZEZENIE

nadmiarowego.

odstepow.

/N

Ryzyko wybuchu. Moze spowodowa¢

A obrazenia lub smieré. Eksploatacja systemu
bez zainstalowanego cisnieniowego zaworu
nadmiarowego moze spowodowaé wybuch.
Cisnieniowy zaw6r nadmiarowy nalezy
podtaczy¢ pionowo w pozyciji stojacej do
dostarczonych ztaczek. NIE NALEZY
modyfikowaé zestawu. NIE NALEZY
zakrywac, zatykac lub w inny sposo6b
blokowaé cisnieniowego zaworu

Ryzyko pozaru. Moze spowodowac obrazenia
lub Smieré. Naruszenie wymagan
dotyczacych odstepoéw od urzadzenia moze
prowadzié¢ do jego niewlasciwego
funkcjonowania. Nalezy zachowac¢ okreslone
wymagania dotyczace miejsca montazu i

Ryzyko obrazen ciata. Instalacja hydrauliczna
i inne powierzchnie moga by¢ gorace.
Podczas pracy w poblizu instalacji nalezy
zachowac ostroznosc¢.

7. Podczas pracy wokot systemu ogrzewania nalezy zachowaé ostrozno$¢, poniewaz rury wlotowe iwylotowe
moga by¢ bardzo gorace.

8. Instalacja i/lub prace serwisowe systemu powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanegotechnika
zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji oraz krajowymi i lokalnymi przepisami i
wymaganiami.

9. Powtorne wyswietlenie komunikatu ,, AWARIA RDZENIA” oznacza koniecznos¢ przeprowadzenia prac

serwisowych przez wykwalifikowanego technika.

URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE

System E5100 zawiera urzadzenia zabezpieczajace, pozwalajace utrzymac standardowe temperatury pracy.
Urzadzenia zabezpieczajgce opisane sg na ponizszym schemacie:

NAZWA URZADZENIA

FUNKCJA

LOKALIZACJA
W SYSTEMIE

Zabezpieczeniowy ogranicz-
nik temperatury tadowania
rdzenia (reset automatyczny)

Zabezpieczenia te monitorujg fadowanie rdzenia i przerywaja
zasilanie elementéw grzewczych w przypadku przekroczenia
standardowej temperatury pracy.

W strefie krancowej
po lewej stronie
wngeki zbiornika.

Zabezpieczeniowy
ogranicz- nik
temperatury wymiennika
ciepta (reset reczny)

Ten liniowy ogranicznik monitoruje temperatur¢ wody w
wymienniku i przerywa zasilanie dmuchawy rdzenia w przypadku
przekroczenia temperatury wody 121°C. W przypadku
zadziatania ogranicznika nalezy skontaktowac si¢ zserwisem.

Wewnetrzna
podstawa po lewej
stronie.

Zabezpieczeniowy ogranicz-
nik temperatury wody
wylotowej

(reset automatyczny)

Ten liniowy ogranicznik monitoruje temperatur¢ wody w
wymienniku i przerywa zasilanie dmuchawy rdzenia w przypadku
przekroczenia temperatury wody 107°C.

Wewnetrzna
podstawa po lewej
stronie.

Cisnieniowy zawor
nadmiarowy

Jezeli ci$nienie wody przekroczy 2,068 bar, cisnieniowy zawor
nadmiarowy otwiera si¢. Gdy cisnienie wody spadnie ponizej 2,068
bar, zawdr zamyka sie.

Dostarczony
fabrycznie,
montowany w
miejscu budowy na
wylocie z pieca.

Comfort Plus Hydronic

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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1 Eksploatacja

INFORMACJE OGOLNE

System ogrzewania Comfort Plus Hydronic firmy Steffes magazynuje energi¢ elektryczng w formie ciepta poza
godzinami szczytowymi. Energia elektryczna poza godzinami szczytowymi dostgpna jest w ciggu dnia lub nocy, gdy
wykorzystywana jest mniejsza ilo$¢ energii elektrycznej, a elektrownie moga jg dostarcza¢ w nizszych cenach.

System Comfort Plus Hydronic dziala automatycznie. Poza godzinami szczytowymi
system przeksztalca energi¢ elektryczng w ciepto, ktdre nastepnie jest magazynowane
w rdzeniu ceramicznym. l1os¢ ciepta przechowywanego w rdzeniu rézni si¢ w
zalezno$ci od temperatury zewngtrznej, preferencji wtasciciela, warunkow
szczytowych obiektu oraz wymagan przestrzeni ogrzewane;.

Zapotrzebowanie ciepta z termostatu pokojowego uruchamia pompe glownej petli
wody. Dmuchawa rdzenia z bezstopniowa regulacja predkosci automatycznie
dostosowuje predko$¢ w celu osiagnigcia zadanej temperatury wody wylotowe;.
Podgrzana woda jest nastepnie pompowana do obszaru (strefy), z ktoérego przestano
zapotrzebowanie na ciepto.

KORZYSTANIE Z SYSTEMU PODCZAS BUDOWY

Podobnie jak wigkszo$¢ producentéw urzadzen grzewczych, Steffes zdecydowanie zaleca, aby podczas budowy
nowego domu korzysta¢ z ,,budowlanych modutow grzewczych” zamiast statego systemu ogrzewania. Zastosowanie
statego systemu ogrzewania na etapie budowy moze spowodowaé zanieczyszczenie obszarow wewngtrznych
instalacji ogrzewania. Moze to spowodowa¢ nieprawidtowa pracg systemu ogrzewania po zakonczeniu budowy.
Podczas budowy nalezy stosowa¢ odpowiedni, alternatywny system ogrzewania.

URUCHOMIENIE SYSTEMU

Podczas uruchamiania systemu Comfort Plus Hydronic moga by¢ wydzielane zapachy typowe dla pierwszego
uruchomienia elementdw grzewczych. W fazie uruchamiania nalezy natadowaé system do maksymalnego poziomu
tadowania rdzeni w celu usunigcia tych zapachow. Jezeli produkt Comfort Plus Hydronic nie byt uzywany przez
dluzszy czas, w instalacji moze gromadzi¢ si¢ pyt. Rowniez podczas ponownego uruchamiania mogg by¢ wydzielane
zapachy, gdy wyrzucane sg czgstki pytu.

Podczas pracy system moze generowac ciche odgtosy rozprezania. Odglosy te wydaja czesci wewngtrzne na skutek
zmian temperatury.

Comfort Plus Hydronic Eksploatacjam 1.01



PANEL STEROWANIA

System ogrzewania Comfort Plus dziata automatycznie. Ustawienia funkcji pracy zapisywane sg w mikroprocesorze
na plycie sterowania procesora. W razie potrzeby mozna modyfikowaé ustawienia przy uzyciu menu konfiguracji
zgodnie z opisem na stronach 3.14-3.15. W wigkszosci zastosowan system jest skonfigurowany po zainstalowaniu
i nie ma koniecznosci wprowadzania dalszych zmian.

Wyswietlacz LED czterocvfrowy 4 )
Wyswietlacz LED czterocyfrowy wyswietla okreslone informacje dotyczace pracy E I T LI U

systemu. Podczas procesu konfiguracji na wy$wietlaczu pojawia si¢ numer
konfiguracji i wartosci ustawione dla konfiguracji w celu podgladu i regulacji
systemu.

& STEFFES
T
| J
PANEL STEROWANIA

Wskazniki AM i PM

Wskaniki AM i PM uzywane sa wytacznie wtedy, gdy zainstalowano modut zegara
Steffes 1 uzywany jest wyswietlacz 12-godzinny. W przypadku zainstalowanego
modutu system wys$wietla czas w przedziatach AM/PM. Diody migaja obok
aktywnego wskanika/symbolu. System moze wyswietla¢ czas w uktadzie 24-
godzinnym, w tym przypadku $wieci dioda AM i PM.

@ Przycisk trybu (edycji) WAZN E
Stuzy do uzyskiwania dostepu do menu w systemie (np. menu pomocy
lub konfiguracji) i umozliwia modyfikacj¢ ustawien. Edycja informacji dotyczacych

pracy moze mie¢ wplyw na

Przyciski Q gora i ! dét wydajnos¢ i dziatanie systemu.

Stuzg do przewijania lub wyltgczania podczas wyswietlania lub
modyfikowania funkcji pracy.

Port interfeisu
Pozwala technikom uzyska¢ dostep zewnetrzny do zaawansowanych trybow pracy, aktualizowania oprogramowania
i rozwigzywania problemow.

STATUS PRACY

Wyswietlacz LED czterocyfrowy wyswietla rozne informacje dotyczace statusu pracy, ktore zostaty ponizej opisane.
W celu wyswietlenia danych nalezy wcisng¢ i zwolni¢ strzatke do gory.

E ’ L’ D Tryb pracy i temperatura wody wylotowej — wskazuje aktualny tryb pracy, a
3 nastepnie temperatur¢ wody wylotowe;.

C = Czas poza godzinami szczytu (fadowanie)

P = Czas podczas godzin szczytu (sterowanie)

A = Przewidywany czas szczytowy

D m3 5 Temperatura zewnetrzna — wskazuje aktualng temperaturg na zewnatrz.
T Status zapotrzebowania na cieplo — wskazuje aktualny status zapotrzebowania na
H E s 3 ciepla okreslony przez termostat w pomieszczeniu. Na panelu przednim wys$wietlana

jest najwyzsza warto$¢ zapotrzebowania na ciepto. W przypadku sygnatu na poziomie 1
zapotrzebowanie na ciepto powietrza wymuszonego i zapotrzebowanie na ciepto wodne
wys$wietlane jest jako informacja ,,HC 3. Aby uzyska¢ wigcej informacji o statusie
zapotrzebowania na ciepto, nalezy zapozna¢ si¢ z punktem dotyczgcym termostatu
pokojowego.

UWAGA: ,,podkresinik” na pozycji trzeciej cyfry wyswietlacza jest wyswietlany, gdy
elementy grzejne sq zasilane.

Eksploatacjam 1.02 Comfort Plus Hydronic



E L 2*5 D Poziom tadowania rdzenia — ,,CL” (poziom tadowania), po ktorym nast¢puje liczba,
? wskazuje aktualny procent ciepta przechowywanego w rdzeniu. ,,CL: " oznacza zero
procent a ,,CL: F” oznacza pelny poziom natadowania rdzenia.

liczba, wskazuje docelowy procent tadowania rdzenia, ktory jest okreslony przez
system. Wskaznik ,tL: ” oznacza poziom docelowy zero procent i ,,tL: F”” oznacza
poziom docelowy petnego natadowania rdzenia.

’: L }-_,[E E Docelowy poziom ladowania rdzenia — ,,tL” (poziom docelowy), po ktérym nastgpuje

STEROWANIE TEMPERATURA POMIESZCZENIA

Temperatura pomieszczenia regulowana jest przy uzyciu termostatu(-6w) §ciennych. Zapotrzebowanie ciepla z
termostatu pokojowego uruchamia pompg¢ gtownej petli wody. Dmuchawa rdzenia z bezstopniowa regulacja
predkosci automatycznie dostosowuje predkos¢é w celu osiagniecia zadanej temperatury wody wylotowej. Podgrzana
woda jest nastepnie pompowana do obszaru (strefy), z ktdrego przestano zapotrzebowanie na ciepto.

STEROWANIE LADOWANIEM RDZENIA

Ilo$¢ ciepta przechowywanego w rdzeniu systemu Comfort Plus Hydronic regulowana jest automatycznie w
zaleznosci od temperatury zewnetrznej oraz wymagan ogrzewania. Czujnik zewnetrzny, dostarczony z systemem,
monitoruje temperatur¢ na zewnatrz. Gdy temperatura na zewnatrz spada, zwigksza si¢ zapotrzebowanie na ciepto, a
system Comfort Plus Hydronic gromadzi wigcej ciepta.

POMINIECIE STEROWANIA LtADOWANIEM

System Comfort Plus wyposazony jest w funkcje pominigcia algorytmu sterowania tadowaniem, umozliwiajaca
uzytkownikow wymuszenie na systemie pelnego poziomu tadowania rdzenia. W kazdej chwili mozna wiaczy¢ 1 wylaczy¢
te funkcje. W przypadku zainicjowania pominigcia sterowania , system dazy do pelnego natadowania rdzenia w nastgpnym
okres poza godzinami szczytowymi. Kontynuuje tadowanie w czasie godzin poza szczytem do momentu osiggni¢cia
petnego (maksymalnego) poziomu naladowania rdzenia lub do momentu anulowania procedury. Po petnym

natadowaniu lub anulowaniu funkcji pominigcia system taduje si¢ zgodnie z konfiguracja standardows.

Inicjowanie funkcji pominiecia

Krok 1 Nacisng¢ i przytrzyma¢ w tym samym czasie przycisk M, strzatke do gory i strzatke do dotu.

Krok 2 Na panelu przednim bedzie miga¢ dioda ,,FULL” i ,,WL”. Nalezy przytrzymac trzy przyciski do momentu,
az dioda ,,WL” bedzie swieci¢ $wiatlem cigglym na wyswietlaczu.

Krok 3 Pusci¢ przyciski. Pominiecie tadowania zostato aktywowane. Panel przedni powrdci do wyswietlenia
standardowego trybu pracy.

Reczne anulowanie funkcji pominiecia

Krok 1 Nacisng¢ i przytrzyma¢ w tym samym czasie przycisk M, strzatke do gory i strzatke do dotu.

Krok 2 Na panelu przednim bedzie miga¢ dioda ,,FULL” i ,,WYL”. Nalezy przytrzyma¢ trzy przyciski do
momentu, az dioda ,,WYL” bedzie Swieci¢ swiattem cigglym na wyswietlaczu.

Krok 3 Pusci¢ przyciski. Pominigcie zostato dezaktywowane. Panel przedni powroci do wyswietlenia
standardowego trybu pracy.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Obudowg systemu nalezy czySci¢ zgodnie z uznaniem uzytkownika. Nalezy monitorowaé poziom wody/ciSnienia
(PSI), poniewaz niski poziom wody zmniejsza wydajno$¢ i moze uszkodzi¢ system. W celu uzyskania informacji na
temat sposobu pomiaru tych poziomow nalezy zwrdci¢ si¢ do montera urzadzenia.

Comfort Plus Hydronic Eksploatacjam 1.03



Montaz

Uwaga na ostre krawedzie. Moga spowodowac¢ obrazenia
AOSTRZEZENIE ciata. Podczas montazu lub konserwacji urzadzenia
nalezy zachowaé¢ ostroznos¢.

WYSYLKA | OPAKOWANIE

Piec Comfort Plus Hydronic nalezy zawsze transportowa¢ w pozycji pionowej, aby uniknaé¢ uszkodzenia

wewnetrznych elementéw i materialow izolacyjnych. Ponizsze informacje opisuja elementy dostarczane z kazdym
systemem:

@ pPAKIET INFORMACYJNY

@ ELEMENTY GRZEJNE
(zawiera Instrukcje obslugi i Karte gwarancyjn)

MODEL ELEMENTY

5120 8
5130 12
5140 15

(wysytane w kartonie nad
komorg elektryczng)

(zamocowane na zewngtrz kartonu transportowego)

® ZESTAW $RUB DO ELEMENTOW @ CZUJINIK TEMPERATURY ® SKRZYNKA

I IZOLATOR PRZEPUSTOWY ZEWNETRZNEJ PRZYLACZENIOWA
NISKIEGO NAPIECIA —

N (wysylana za panelem
(wysylany wewnqtrz komory elektrycznej) dostgpowym wymiennika)

(wysylane wewngqtrz komory elektrycznej)

©® CEGLA CERAMICZNA @ ZESTAW ZAWORU NADMIAROWEGO

Pelna cegla
(wysytana osobno i ! mESAUAE RELIEF VALVE
pakowana po 2 ceg y na ' : P

opakowanie)

Poléwka cegly
(wysytana w pankiecie z
pozostatymi cegegltami)

Model | Pelna cegla Pocleogv;;l,( : (wysylana za panelem dostgpowym wymiennika)
E5120 105 szt. 6

E5130 150 szt. 12

E5140 198 szt. 12
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WYMAGANIA DOTYCZACE MIEJSCA MONTAZU | ODSTEPOW

Przy wyborze lokalizacji w budynku nalezy wzia¢ poduwage
wymiary fizyczne (Rys. 1) pieca Comfort Plus Hydronic wraz
z wymaganymi odstgpami (Rys. 2). System najlepiej

OSTRZEZENIE

montowac w miejscu wymagajacym ogrzewania, aby czgs¢
zapotrzebowania na ciepto mogla zosta¢ zaspokojona przez
statyczne oddawanie ciepta przez nagrzane panele
zewngetrzne systemu. Podczas normalnej pracy mozna
uzyskac¢ rezerwowe wydzielanie ciepta do 2,5 kW.
Temperatur¢ w pomieszczeniu nalezy utrzymywac ponizej
29°C/85°F.

Jezeli system Comfort Plus Hydronic jest zainstalowany w
miejscu, w ktorym promieniowanie ciepta z systemu jest
niepozadane lub gdzie temperatura w pomieszczeniu moze
przekracza¢ 29°C/85°F, zaleca si¢ instalacj¢ wentylacji w
pomieszczeniu.

Ryzyko pozaru. Moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mier¢.

4 Naruszenie wymagan dotyczacych
odstepow od systemu lub brak
odpowiedniej wentylacji moga
prowadzi¢ do jego niewlasciwego
dziatania. Nalezy zachowaé okreslone
wymagania dotyczace miejsca
montazu i odstepow oraz zapewnic¢
odpowiednig wentylacje.

4 Przenoszenie systemu po montazu
moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia. NIE wolno przenosi¢
systemu z miejsca pierwotnego
montazu.

Przy doborze powierzchni montazowej, oprocz wymagan

dotyczacych przestrzeni fizycznej, nalezy uwzgledni¢ mase pieca Comfort Plus Hydronic. Wypoziomowana

posadzka betonowa jest najlepsza powierzchnig montazowa, ale dopuszczalna jest wickszo$¢ podlozy o dobre;j
nos$nosci. W przypadku braku pewnosci co do no$nosci podloza nalezy skonsultowac si¢ z wykonawca budowlanym

lub architektem.

UWAGA: Naleiy wzigé pod uwage szczegolne wymagania w przypadku montazu systemu w garaiu lub innym
miejscu, w ktorym mogq wystepowac opary palne. NaleZy zapoznaé g lokalnymi, stanowymi i krajowymi
przepisami w celu zapewnienia prawidlowego montazu. Do podniesienia systemu dostgpny jest podest.

WYMIARY RYSUNEK 1

MINIMALNE WYMAGANIA DOTYCZACE ODSTEPOW

¢ Tyl i prawa strona = 3 cale/7,62 cm (od materiatu palnego)
¢ Spod =1 cal/2,54 cm odstepu (od materiatu palnego)

~ 4 Gora = 6 cali/15,24 cm (od materiatu palnego)
Ly ¢ Prz6d = 36 cali/91,44 cm (dla umozliwieniaobstugi)
{«’g 2/’6 r ¢ Lewa strona = 36 cali/91,44 cm (dla umozliwieniaobstugi)
Q"I
WYMAGANE ODSTEPY
t RYSUNEK 2
5140 : ;
: — ;
68 %" G | -
’ . WYMAGANY | | 7.62CM wymacany opstepe’
174.4 cm | opsTER 37 - | = =
Widok z 5130 | 7.62CM
e 57 54" | WIROK Z VPGS
146.4 cm ‘éVESMﬁ;AsNGT, |
| 91,44CM .
\ 5120 s i
N 46 54" wa gAY
S 118.5 cm ODSTEP 3”
L “’"f | S . WYMAGANY
L e . ODSTEP 36”
. J WYMAGANY ODSTEP 36" ™ 91’44 CM
~E g, 91,44 CM
X C . _ ‘
o o === ot
WYMAGANY -
P ¢ ODSTEP 17
PR 2,54 cm

Comfort Plus Hydronic
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PRZYGOTOWANIE

Krok 1 Wyjmij pakiet informacyjny znajdujacy si¢ na zewnatrz WAZN E
opakowania transportowego i rozpakuj system grzewczy
Comfort Plus Hydronic. Aby zapewnié prawidtowa prace, nalezy

doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjami
montazu i ich przestrzegac.
¢ NIE WOLNO instalowaé¢ systemu
Comfort Plus Hydronic napalecie

Krok 2 Ustaw kociol w docelowym miejscu montazu.
Kociot Hydronic Comfort Plus umozliwia montaz przez drzwi
wejsciowe 307/76,2 CM (minimum) bez demontazu urzadzenia.
W przypadku konieczno$ci demontazu urzadzenia nalezy

. . . A transportowej.
zapoznac si¢ z instrukcja demontazu (strona A.11) w niniejszej ¢ NALEZY POSTEPOWAC zgodnie z
instrukcji. powszechnie przyjetymipraktykami
Krok 3 Po ustawieniu na miejscu wyreguluj ndzki na dnie kotla tak, bezpieczefistwa podczas
aby byl wypoziomowany i nie chwiat si¢. Jezeli system mnie przenoszenia materiatow

izolacyjnych.

zostanie prawidlowo ustawiony, moze doj$¢ do jego wygiecia ! . i
¢ Urzadzenie powinien zamontowa¢

lub skregcenia podczas zatadunku cegiel, co utrudni montaz - . .
elementéw grzewczych i czujnikéw temperatury rdzenia wykwalifikowany technik. Montaz
. o . . . ) L. powinien by¢ zgodny ze wszystkimi

ceramiczn. Nozek regulacyjnych nie mozna wysuna¢ o wigcej obowiazujacymi przepisami.
niz 17/2,54 cm.

Krok 4 Wyjmij pomalowany panel przedni komory na cegly poprzez
odkrecenie $rub z blachy na gorze, spodzie i po bokach panelu. Zdejmij go, pociagajac za dot panelu do przodu i
w dot.

Krok 5 Odszukaj wigzke przewodow elementow grzejnych, czujnikéw temperatury rdzenia z cegiet (za panelem
przednim) i odlacz je z ich pozycji wysytkowej. Ostroznie odt6z je, aby zapobiec uszkodzeniu podczas
zatadunku cegiet.

Uwaga: Modele E5130 i E5140 posiadajq dwa czujniki temperatury rdzenia 7 cegiel.
Krok 6 Zdejmij ocynkowany panel przedni i odt6z go na bok.
Krok 7 Ostroznie podnie$ dwa koce izolacyjne, po jednym, rozpoczynajac od dotu i wsun je w przestrzen nad komora.

Uwaga: Podczas przenoszenia materialow izolacyjnych naleZy stosowacé maske na twarz, rekawice i odziez 7
dlugim rekawem zgodnie 7 powszechnie przyjetymi zasadami bezpieczenstwa.

Krok 8 Zdejmij przedni kanat powietrza (panel), wyciagajac go od gory.
Krok 9 Wyjmij elementy grzejne z opakowania transportowego.

Uwaga: Jezeli podczas montazu lub ponownego montazu kotla zostanie stwierdzone uszkodzenie lub zuzycie czesci izolacji
termicznej, naleiy jg wymienic na identyczng czesc. Skontaktuj sie 7 producentem, aby ustali¢ jak mozna naprawié
uszkodzenie izolacji termiczne;j.

ZALADUNEK CEGIEL

Uktadaj cegly po jednym rzedzie, w sekwencji:lewa strona, prawa strona, a .
nastgpnie Srodek. Rozpocznij od tytu komory i postgpuj do przodu. Dopilnuj, aby OST RZ EZEN I E

cegly byty utozone strong z wyztobieniami do gory z rowkami po lewej i prawe;j

stronie. (zob. Rys. 5). Ryzyko pozaru. Grozi obrazeniami
) ciala lub $miercig. NIE WOLNO
PORADY DOTYCZACE MONTAZU CEGIEL: uzywaé systemu w razie
¢ Montuj cegly ostroznie, aby nie uszkodzi¢ paneliizolacyjnych. wystapienia uszkodzenia paneli

izolacyjnych po wewnetrznejstronie

¢ Usun luzne fragmenty cegiel, aby nie dopusci¢ do nieréwnego . !
rdzenia z cegiel.

uktadania cegiet, poniewaz moze to utrudni¢ montaz elementow
grzejnych i czujnikéw temperatury rdzenia z cegiet.
Rzedy cegiet MUSZA by¢ wyréwnane od przodu do tytu i miedzy bokami. . RYSUNEK 3

¢ Potowki cegiel utatwiaja zatadunek dzigki wyrownaniu stosow. W AL
odpowiednich rzedach i pozycjach nalezy zastosowa¢ POLOWKI
CEGIEL (biate symbole) zgodnie z rys.5.

¢ W co drugim rzedzie cegiel nalezy zmienia¢ pozycje wskaznikacegty.
Zob. rysunki 3 i 4.

¢ Wszystkie cegly w rzedach nieparzystych (1, 3,5, 7,91 11) muszamie¢
wskaznik skierowany do przodu, jak pokazano na rys. 3.

¢ Ceglyw rzegdach parzystych (2, 4, 6, 8, 10 i 12) muszg mie¢ wskaznik Przéd Wskaznik
skierowany do tylu. Zob. rys.4. tj.: Rzedy 1,3,5,7,91 11 w E5140
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RYSUNEK 4 RYSUNEK 5

tj.: Rzedy 2, 4.6, 8, 101 12 w E5140

Sy
Polowka cegly )
E5120 — W rzedzie 5

3 E5130 — W rzedzie 4 i 8 E5140
Wskaznik skierowany do przodu - W rzedzie 6 i 12

INSTALACJA ELEMENTOW GRZEJNYCH | KANALU POWIETRZA

Krok 1 Po zatadowaniu wszystkich cegiet wioz elementy grzejni miedzy
warstwy cegly, wsuwajac je do momentu, az koniec grzatki znajdzie -
si¢ w wycieciu bocznym wneki cegly. Elementy MUSZA by¢ AOST RZ EZE N I E
montowane z gwintowanymi wypustami na $ruby na zaciskach ——Tr
przytaczeniowych przewodu skierowanymi do przodu i w dot, aby NIEB_EZPIECZNE NAPIECIE: Ryzyko .
utatwi¢ montaz wiagzki przewodéw. Nalezy pamigta¢ o wymaganych porazenia pr’qdem ?Iel_(try?znym' Mo_ze .
odstgpach (Rys. 6). spowodowacé obra_zema c'|aIa lub $mieré.

¢ NIE WOLNO zdejmowac¢ pokrywy panelu

Krok 2 Zamontuj przedni kanat powietrza — najpierw zatdz spod z elektrycznego, jezeli system jest pod
kierownicami powietrza (cze$ci w ksztalcie strzalki) skierowanymi do napieciem.
wewnatrz. [lustracje prawidlowego ustawienia i montazu przedniego ¢ Ustaw elementy prawidiowo, aby uniknaé
kanatu powietrza zawieraja rysunki Ustawienie kanatu powietrza (rys. zwarcia ich z powierzchniami
7) oraz schemat czgsci (strona A.02). metalowymi.

Krok 3 Opusé koce izolacyjne na swoje miejsce, najpierw jeden, potem drugi. | ¢ Zabezpiecz koncéwki przewodéw
Ostroznie wsun boki izolacji w krawedzie, narozniki i wokot elementéw od srub panelu przedniego i
wystajacych czesci elementow grzejnych dla zapewnienia najwyzszej innycf_l srub, aby uchroni¢ systemprzed
sprawnosci. zwarciem.

Krok 4 Z powrotem zamontuj ocynkowany panel przedni — wsun dolng czg$¢
do dolnej uszczelki przegrody cegiel i osadZ gorng czg$¢ panelu na zewnatrz
przegrody cegiet. Zamocuj go do systemu Comfort Plus Hydronic§rubami USTAWIENIE

wykreconymi wezesnicj. MONTAZ ELEMENTU KANALU POWIETRZA

Krok 5 Wyjmij pomalowany panel przedni RYSUNEK 6 RYSUNEK 7
przedziatu elektrycznego. W

tym celu odkre¢ sruby — _
znajdujace si¢ na krawedziach. WIDOK Z E= :
Odszukaj pakiet srub 2
montazowych znajdujacy si¢ w e S e o
przedziale. —] !
Krok 6 Ostroznie poprowadz wigzke === = Erzedni kangl,

: : WIDOK Z 7| |=~——"powietrza
kablowa elementu i podiacz ja BOKU NA |

do elementéw grzejnych, = —_RDZENZ
uzywajac $rub znajdujacych si¢ Fl | o
K
1

w pakiecie montazowym. !

2 kﬁ 3
Polaczenia nalezy wykonac z ]

Ibami $rub skierowanymi do I [

gory i gwintami skierowanymi X I8 Wylot

w dot. Sruby elementu nalezy P, P(e’:gﬁ]ceznet?je I A . Panel
dokreci¢ z momentem 3,39 Nm 3 oot SleKipreay

(30 cali na funt). Wtasciwe Wymagany odstep migdzy

zaciskami elementu i panelami

metalowymi wynosi 1/2” cala
(nominalnie 3/4 cala).

-
i

ustawienie wskazano narys. 6.
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INSTALACJA CZUJNIKA TEMPERATURY RDZENIA Z CEGIEL
Krok 1 Odkrec $ruby znajdujace si¢ w ocynkowanym panelu

przednim wokot otworu (otworéw) na czujniki AOSTRZEZENlE

temperatury rdzenia z cegiet.

UWAGA: Modele E5130i E5140 wyposaZone sq w Ryzyko nieprawidiowego

goérny i dolny czujnik temperatury rdzenia z | dziatania. Prawidiowy montaz
czujnika(-6w) temperatury

cegiel. rdzenia z cegiel ma kluczowe
Krok2 Wsun czujnik(i) temperatury rdzenia z cegietw otwor znaczenie dla dziatania systemu
(otwory) w ocynkowanym panelu przednim. W grzewczego Comfort Plus

Hydronic. Nalezy doktadnie
zapoznac¢ sie z instrukcjami
montazu i ich przestrzega¢.

przypadku montazu systemu z dwoma czujnikami
dopilnuj, aby czujnik oznaczony jako gorny zostat
zainstalowany w gérnym potozeniu, a czujnik 0znaczony
jako dolny zostat zainstalowany w dolnej pozycji. Czujnik(i) nalezy przeprowadzi¢ przez koc
izolacyjny do rdzenia z cegiel. W izolacji nie wywiercono otworéw. Przy pomocy czujnika(éw)
sprobuj uzyskaé przejscie, obracajac czujniki(i) na boki i lekko pchajac do wewnatrz.

Krok 3 Po zamontowaniu czujnika(éw) w rdzeniu z cegly, przykre¢ §ruby z powrotemna ocynkowanym
panelu przednim, aby utrzymaé czujnik(i) na swoim miejscu i zapewni¢ uziemienie elektryczne.

Krok 4 Sprawdz nieizolowane zakonczenia elementéw i dopilnuj, aby nie znajdowaty sig¢ blizej niz 1,27 cm
/ 1/2” od powierzchni uktadu.

Krok5 Zamontuj z powrotem panel przedni z wykorzystaniem srub odkrgconych wczesniej.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE NAPIECIA SIECIOWEGO

UWAGA: Systemy Comfort Plus Hydronic na

AOST RZEZEN IE do wykorzystywania tylko jednego

NIEBEZPIECZNE NAPIECIE: Ryzyko porazenia zasilania.

pradem elektrycznym. Moze spowodowac obrazenia .

ciata lub $mieré. Nie wolno podawaé zasilania do Tylko podiaczenia 230/400 V systemu: Punkty
systemu przed zakonczeniem montazu. Urzadzenie przytaczeniowe bloku bezpiecznikéw 1 blok potgczen
MUSI by¢ zamontowane przez wykwalifikowanego neutralnych, znajdujgce sie po stronie napigcia
technika. Montaz powinien by¢ zgodny ze sieciowego w przedziale elektrycznym, zasilajg

wszystkimi obowigzujacymi przepisami lokalnymi,

R . 1 i ia (el t jne) i
stanowymi i kraiowymi. obwody tadowania rdzenia (elementy grzejne) i

skrzynke bezpiecznikoéw sterowania systemem.

Aby okresli¢ prawidtowy rozmiar przewodu wymagany do
zasilania kazdego obwodu, nalezy zapoznac si¢ ze _
specyfikacja i tabliczka identyfikacyjng systemu (Rys. 8) WAZNE
znajdujaca si¢ z dohu po lewej stronie systemu.

Aby zapewni¢ prawidlowa prace i

Krok 1 Przeprowadz wszystkie przekroj napiecia bezpieczeristwo, wszystkie napigcia
sieciowego przez otwor do panelu elektrycznego. sieciowego musza by¢ oddzielone od
przewodow niskiego napiecia w

systemie.

Krok 2 Wykonaj odpowiednie potaczenia przewodow pola w
systemie Comfort Plus Hydronic. Wiecej informacji
na temat tych potgczen mozna znalez¢ w schematach
polaczen napiecia sieciowego.

UWAGA: Odigcznik musi by¢ wbudowany w stalq instalacje zgodnie ze wszystkimi przepisami lokalnymi,
regionalnymi i krajowymi.

napigcie 230/400 V sq skonfigurowane
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PRZYKELADOWA TABLI :ZKA IDENTYFIKACYJNA SY 3TEMU 230/400 V Trzy fazy
RYSUNEK 8 RYSUNEK 9

== STEFFES
Model l:l Nr seryj ny| ‘ Wersja
Maksymalne dopuszczalne cisnienie kPa [Bar]

Maksymalnatemperaturawylotowawody

Masa calkowita Znamionowy czas ladowania godziny
Pojemno$¢ cieplna kwh
Prad zwarciowy: SkA Prad znamionowy obwodu pompy i wentylatora
Napigcie znaionowe \ *Pompa wody obiegu pierwotnego
Czestotliwo$¢ znamionowa Hz D A \%
Moc przylaczeniowa w Wentylatorrdzenia
Prad Znamionowy! A I:I A |:| HP l:l \%
Max. zabezpieczenie pradowe A *|nstalowana osobno

MINIMALNE WYMAGANIA DOTYCZACE ODSTEPOW (E5100)
3 cale/7,62 cm Tyt i prawa strona od materiatu palnego, 1 cal/2,54 cm odestepu spdd od materiatu

palnego, 6 cali/15,24 cm goéra od materiatu palnego, 36 cali/91,44 cm Przéd dla umozliwienia obstugi, 36
cali/91,44 cm Lewa strona dla umozliwienia obstugi.

Etykieta 1200787 Wei 0

MONTAZ SKRZYNKI PRZYEACZENIOWEJ

Krok 1 Zamocuj skrzynke przytaczeniowa znajdujaca si¢ w zestawie z lewej strony systemu Comfort Plus
Hydronic zgodnie z Rys. 14 (strona 2.09).

Krok 2 Podlacz czerwony i bialy przewdd do gtéwnej pompy petli w tej skrzynce przytaczeniowe;.
Maksymalne podtaczone natgzenie pradu na tym obwodzie wynosi 1,2 A. (zob. Rys. 10)

Krok 3 Zamocuj pokrywe skrzynki przytaczeniowej z wykorzystaniem dostarczonych srub.

E5120 Napigcie sieciowe
SCHEMAT POLACZEN NAPIECIA SIECIOWEGO Schemat potaczen 230 V
RYSUNEK 10 Dla polaczen pola w tym urzadzenia nalezy stosowaé przewody

miedziane lub aluminiowe dostosowane do temperatury 75°C lub
wyiszej.

Czerwony i bialy do pompy petli s
gtéwnej (maks. 1,2 A) ;
BIALY
Przewody te znajdujq sie w _CZERWONY

dolnym lewym rogu przedziatu
elektrycznego.

ELEMENTY
GRIEWCZE

s > ’ BEZRIECTNIN 8 A
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MODUL ZEGARA REGULATORA SZCZYTOWEGO

Modut zegara Steffes dostarcza sygnat regulatora szczytowego do systemu Hydronic Comfort Plus. Montuje si¢ go
wewnatrz przedziatlu elektrycznego niskiego napigcia systemu taczy z plyta przekaznika rozszerzen kablem
interfejsu. Czasy regulatora szczytowego nalezy zaprogramowac w systemie po zainstalowaniu modutu w celu
wlaczenia funkcji zegara sterujacego. Informacje dotyczace programowania znajduja si¢ w menu konfiguracji, str.
2.11.

1. W16z jeden koniec dostarczonego kabla do RYSUNEK 11 RYSUNEK 12
portu interfejsu (Rys. 11) w module zegara. Modut zegara _ Plyta rozszerzen

2. W6z drugi koniec kabla do wolnego portu : ' i
interfejsu (Rys. 12) znajdujacego si¢ najednej
z ptyt przekaznikarozszerzen.

3. Zamocuj modut zegara do istniejacego
okablowania opaska zaciskowa, aby utrzymac
go na miejscu.

Porty interfejsu

POLACZENIA ELEKTRYCZNE NISKIEGO NAPIECIA - CZUJNIK
TEMPERATURY ZEWNETRZNEJ (WYMAGANY)

Montaz Potaczenie przewodowe do systemu do dwoch zaciskow,,Outdoor”

Teoria dzialania:  Czujnik zewn¢trzny monitoruje temperatur¢ zewngtrzna i dostarcza te informacje do systemu.
System reaguje poprzez automatyczne gromadzenie ciepta w rdzeniu z cegiel zgodnie z
temperaturg zewnetrzng i zapotrzebowaniem na ogrzewanie.

Lokalizacja: Czujnik zewnetrzny musi by¢ umieszczony w miejscu, w ktorym moze doktadnie mierzy¢
temperatur¢ zewnetrzng i nie jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani
innych nietypowych warunkdéwtemperaturowych.

Okablowanie:

e Poprowadz przewdd niskiego napigcia od czujnika zewngtrznego do przedziatu elektrycznegoprzez
jeden z przepustéw na przewody niskiegonapiecia.

o Jezeli okablowanie czujnika jest prowadzone przez §ciang zewngtrzng, otwor, przez ktoryprzewod
jest wyprowadzony MUSI zosta¢ uszczelniony. W przeciwnym razie moze to wptywac na
doktadnos$¢ czujnika temperatury zewnetrznej.

e Czujnik zewngtrzny jest dostarczany z przewodem o dtugosci 12,19 m/40 stop. Jezeliwymagany
jest dtuzszy przewdd, mozna go wydtuzy¢ do tacznie 76,2 m/250 stdp.

e Kabel ten nie moze stuzy¢ do sterowanialub

zasilania innych obcigzen. Stuzy on y
WYLACZNIE do podiaczenia czujnika WAZNE
zewnetrznego.

Przewéd czujnika zewnetrznego NIE
e Ten kabel niskiego napi¢cia nie moze wchodzié MOZE byé¢ potaczony z innymi

do obudowy napigcia sieciowego. przewodami sterujagcymi w kablu
wielozylowym.

e Do przedtuzenia przewodu moznawykorzystac
nieekranowany kabel klasy Il (termostatyczny)
pod warunkiem oddzielenia od wszelkich
przewoddw napigcia sieciowego.
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POLACZENIA ELEKTRYCZNE NISKIEGO NAPIECIA - TERMOSTAT

POKOJOWY

Do regulacji temperatury w pomieszczeniu przy POLACZENIA NISKONAPIECIOWE HYDRONIC -
korzystaniu z systemu Comfort Plus Hydronic UKLAD JEDNOSTREFOWY

wymagane jest zastosowanie cyfrowego termostatu RYSUNEK 13

pokojowego zasilanego niskim napigciem (24 V

AC). ‘ T/w J

e e il

MONTAZ ZAWORU
NADMIAROWEGO
(BEZPIECZENSTWA)

/O OSTRZEZENIE

Ryzyko wybuchu. Moze spowodowaé obrazenia ciata lub $mier¢.
Znajdujacy sie w zestawie zawo6r nadmiarowy (bezpieczenstwa) NALEZY
podtaczy¢ do systemu z wykorzystaniem dostarczonych elementow. =
¢ NIE WOLNO modyfikowac¢ zespotu.
¢ NIE WOLNO zakrywac, zatyka¢ lub w inny sposéb blokowaé zaworu
nadmiarowego (bezpieczenstwa).
¢ NALEZY zamontowaé zawér nadmiarowy (bezpieczenstwa) wpozycji
pionowej, skierowany do gory. = SELo - o
¢ Zawor nadmiarowy (bezpieczenstwa) jest zwymiarowany doobstugi 5_" . .L -
potrzeb systemu ogrzewania Comfort Plus Hydronic. W przypadku stosowania wielu systemow
grzewczych NALEZY oddzielnie zapewnié zawér nadmiarowy (bezpieczenstwa) dla pozostatych

systemoéw.
Krok 1 Zdejmij panel dostgpowy Minimalna
wymiennika i zlokalizuj [ Postepne zowory madmiarowe | \yarigig Maksymalne ciénienie |\ aralogowy
zesp(')i Zaworu znamionowa BTU
nadmiarowego 2,5 bar 330 000 2,75 bar 1100000

(bezpieczenstwa).
Krok 2 Podtacz zawor nadmiarowy (bezpieczenstwa) do kroéca wylotowego wody po lewej

stronie systemu
Comfort Plus Hydronic. Niezwykle wazne jest spelnienie nastepujacych AO STRZEZENIE
warunkow montazu tej czesci:
o Dopilnuj, aby wszystkie potaczenia, w tym wlot zaworu, byly czystei Ryzyko wyrzucenia goracej wody lub
wolne od ciat obeych. pary. Grozi obrazeniami ciata lub
o Nalezy zastosowa¢ $rodek uszczelniajacy do rur lub tasme tylko na uszkodzeniem mienia. Podczas pracy
gwintach zewnetrznych. zawor nadmiarowy (bezpieczenstwa)
e Zamontuj zawor nadmiarowy (bezpieczenstwa) w pozycji pionowej do moze wyrzucac duze ilosci pary lub
gory, bezposrednio na kroécu wylotowym systemu. W zadnym wypadku goracej wody. Aby zmniejszyé ryzyko
nie mozne wystepowa¢ jakikolwiek ogranicznik przeptywu lub zawor obrazen ciata lub uszkodzenia mienia,
pomigdzy zaworem nadmiarowym (bezpieczenstwa) a zbiornikiem nalezy zamontowac przewod
ci$nieniowym. odphywowy.

Krok 3 Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji producenta, aby zapewnié
prawidtowy montaz zaworu nadmiarowego (bezpieczenstwa).
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INSTALACJA HYDRAULICZNA

System grzewczy Comfort Plus Hydronic MUSI otrzyma¢ petle gléwna’ i petle pomocnicze (strefa). Petla glowna
musi sktada¢ si¢ z minimum 10' w 173,05 m rury 25 mm i wymaga wlasnej pompy (cyrkulacyjnej). Petle
pomocnicze (strefy) wymagaja skutecznego dzialania dodatkowych pomp. Informacje na temat instalacji mozna
znalez¢ w schematach typowej petli gtownej (Rys. 14) i typowych instalacji hydraulicznych (Rys. 15).

Petla gtowna stuzy do regulacji przekazywania ciepta z wymiennika ciepta uktadu. Pompa petli gtownej musi by¢
zasilana z systemu sterowania Comfort Plus Hydronic (Rys. 15).

TYPOWA PETLA GLOWNA
RYSUNEK 14

Rurociag MUSI

Odpowietrznik
BYC podparty “~__| I

i f ﬁ 'wyi?vi\?r::;]\jvkczy
/ [
ovszar |/ = . SPECYFIKACJE WYMIENNIKA CIEPLA
pogi?‘cezf;ma | N por:;lipa Pompa petli gléwnej - -
™ /glgsvnej Okablowanie sterowniczd Pojemnos¢ | 4,64 1/ 1,2 galona
| ]\ '.____J-- (Bialy i czerwony)
Zaweér | N\ | Przeptyw maksymalny | 0,63 I/s / 10 gal./min
nadmlam\{vy N 1 ' “
(W zestawie) | Materiat rur | Miedz

Opcjonalny zawo6r .
nadmiarowy temperaturyi

Separacja
/powietrzna

S

d

ci$nienia
(Polgcz kod lokalny)

UWAGA: Firma Steffes zaleca pomp¢ Grundfos UP15-42F lub

L skrzynka
przylaczowa
(W zestawie)

SPADEK CISNIENIA PRZEZ WYMIENNIK

CIEPLA

27

STATYCZNE (stop

Przy temperaturze
wlotowej wody

mieszaninie glikolu.

CISNIENIE _
0,1 stopy przy 2 gal./min

0,2 stopy przy 4 gal./min
0,4 stopy przy 6 gal./min
0,7 stopy przy 8 gal./min
1,1 stopy przy 10
gal./min

slupa wody)

°C/80°F i 50%

M

nastawy wody wylotowej

185 °F/85 °C

aksymalna temperatura

rownowazing statopredkosciowqg 115 V AC jako pompe

glowng.

TYPOWA INSTALACJA HYDRAULICZNA, JEDNA
STREFA TEMPERATUROWA

RYSUNEK 15

Petla pomocnicza

Petla glowna
=i _
—{N_ = Ir—-—.JE
'

]

Bialy ) ﬂ
~ Ten zawér musi  Bialy
Czerwony byé otwarty w ’>@

trakcie normalnej Czerwony
Uj pracy.
%:c:n Wymiennik ]
Comfort+

Pompa petli
glownej

Hyvdronic =T p]

/\\OSTRZEZENIE

ZABEZPIECZENIE PRZED
ZAMARZANIEM: Ryzyko
zamarzania rur. Grozi
uszkodzeniem mienia. Zamarzanie
w systemie grzewczych Hydronic
PROWADZI do rozlegtych
uszkodzen calego systemu
grzewczego lub szk6d w mieniu.
Obowigzkiem instalatora jest
zapewnienie ochrony przed
zamarzaniem.

PODPORY RUROCIAGOW: Ryzyko
uszkodzenia wymiennika. Grozi
obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem mienia. NIE WOLNO
stosowa¢ wymiennika jako
podpory rurociggu. Wsporniki
nalezy zamontowac¢ w celu
zapewnienia prawidiowej pracy
systemu i ochrony rurociggow
wlotowych i wylotowych przed
obcigzeniem.

Montaz H 2.09
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MENU KONFIGURACJI

W systemie grzejnym Steffes Comfort Plus dostepne jest menu
konfiguracji, umozliwiajace ustawienie systemu zgodnie z
potrzebami dostawcy energii i klienta. Dostep do tego menu mozna
uzyska¢ podczas uruchamiania. Umozliwia ono tatwa regulacje
ustawien.

WAZNE

Jesli uplynie czas dostepu do
menu konfiguracji, nalezy
Aby uzyska¢ dostep do menu konfiguracji: wylaczyé i wiaczyé ponownie

o . ... wylacznik 15 A, aby z
Krok 1 Wiacz zasilanie systemu. Dostep do Menukonfiguracji jest | powrotem uzyskaé dostep do

mozliwy przez pierwsze dwie (2) minuty pracy. Jesli menu.
system byt zasilany dtuzej niz przez dwie (2) minuty,
nalezy wytaczy¢ i wlaczy¢ ponownie wylacznik 15 A, aby
z powrotem uzyskac dostep do menu.

Krok 2 Nacisnij przycisk M i zwolnij go, gdy panel przedni wys$wietli komunikat,,CONF”.

Krok 3 Naci$nij strzatke w gore, a panel przedni wyswietli ,,C000”. Na paneluprzednim naprzemiennie
bedzie wyswietlane ,,C000” i odpowiednia warto$¢ ustawienia.

Krok 4 W razie potrzebyedytuj warto$¢ ustawienia, naciskajac przycisk M i przytrzymujac go, uzywajac
jednoczesnie przycisku strzatki w gore lub w dot, aby zmienic¢ wartos¢.

Krok 5 Po ustawieniu poprawnej warto$ci zwolnij przyciski i naci$nij przycisk strzatki w gore, abyprzejsc
do kolejnego ustawienia (C001, C002 itd.).

Krok 6 Powtarzaj kroki od 4 do 5, az wprowadzisz zadane wartos$ci we wszystkichustawieniach.

Krok 7 Po skonfigurowaniu naciskaj przycisk strzatki w dot, aby opusci¢ menukonfiguracji.

W wigkszo$ci zastosowan konieczne bedg ewentualnie jedynie nieliczne zmiany ustawien. Ponizej
przedstawiono opis ustawien konfiguracji i ich funkc;ji:

CO000 Sterowanie ladowanie w metodzie pozaszczytowej — Ustawia tadowanie rdzenia z cegietw taki
sposéb, aby (fadowanie) odbywalo si¢ poza szczytem. System jest skonfigurowany do
automatycznej regulacji tadowania przy warto$ci piec (5).

C001  Nastawa rozpoczecia ladowania rdzenia z cegiel — Warto$¢ wskazujetemperaturg zewnetrzna,
przy ktorej system zaczyna tadowanie.

C002 Nastawa pelnego naladowania rdzenia z cegiel — Warto$¢ wskazuj¢ temperaturgzewnetrzna, przy
ktorej system bedzie staral si¢ doprowadzi¢ do pelnego natadowania rdzenia.

C003 Wybér kanalu linii zasilajacej (PLC) — Zero wskazuje, ze komunikacja w liniizasilajgce;j jest
wylaczona.

C004 Konfiguracja sterownikdw opcjonalny — Wartos¢ 13 wskazuje, ze zainstalowano modutzegara i
czujnik zewng¢trzny (odblokowanie C013-C021).

CO005 Konfiguracja przelacznika sterujacego — Warto$¢ powinna wynosic¢ zero przy wykorzystaniu
modutu zegara Steffes.

CO006 Konfiguracja sterowania wyjscia — Warto$¢2 konfiguruje sterowania wyj$ciowe systemu
Comfort Plus Hydronic.

C007  Wspélczynnik ladowania — Ta nastawa powinna by¢ ustawiona na wartos¢ 30.
C008-C010 - NIEUZYWANE

Comfort Plus Hydronic Montaz l 2.10



UWAGA:Ustawienia C011 i C012 naleiy wskazaé dla najgoretszej strefy temperatur w instalacji. C011 to
najwyisza temperatura docelowa do uzyskania przez system, a C012 to najnizsza temperatura
docelowa przy poleceniu ogrzewania. Obie temperatury odpowiadajg za reset zewnetrzny. (7ob.

wykres)

CO11 Maksymalna temperatura wylotowawody —
Nastawa wskazuje maksymalng docelowa
temperature wylotowa wody. Docelowa temperatura
wylotowej wody zalezy od wartosci C001 1 C002.
Na przyklad, jezeli wartos¢ w C001 = 10°C/50°F;
C002 =-12°C/10°F; C011 = 82°C/180°F; C012 =
60°C/140°F, przy temperaturze zewnetrzne;j -
1°C/30°F, docelowa temperatura wylotowa wody Temperatura zewngtrzna (F)
wynosi 71°C/160°F.

Co012 Minimalna temperatura wylotowa wody — Nastawa
wskazuje minimalng docelowg temperature wylotowg Ao STRZEZENIE
wody. Docelowa temperatura wylotowej wody zalezy od
wartosci C001 i C002. Na przyktad, jezeli wartos¢ wC001 | Ryzyko wysokiej temperatury

Przyktad resetu zewnetrznego
200

180
160
140

120

Temperatura wody (F)

10 30 50

= 10°C/50°F; C002 = -12°C/10°F; C011 = 82°C/180°F; wody. Grozi uszkodzeniem
C012 = 60°C/140°F, przy temperaturze zewnetrznej - mienia. Niewtasciwe nastawy
1°C/30°F, docelowa temperatura wylotowa wody wynosi | temperatury wody moga
71°C/160°F. spowodowac uszkodzenie

pokrycia podiogowego. Nalezy
C013-C021 Konfiguracja modulu zegara — Te ustawienia stuza | dopilnowaé, aby maksymalne i

do konfigurowania czasow regulacji szczytowej przy | minimalne temperatury wody byty
wykorzystaniu opcjonalnego modutu zegara Steffes. odpowiednie do zastosowania.

USTAWIANIE GODZINY | DATY

1. Wilacz i wylacz piec.

2. Nacisnij przycisk M i zwolnij go, gdy panel przedni wyswietli komunikat ,,CLOC”. Za pomocg strzalek w
gore lub w dot ustaw godzing. Godzina wyswietlana jest w systemie 12-godzinym, a migajaca kontrolka
wskazuje pore dnia (AM/PM).

3. Nacisnij przycisk M i zwolnij go, gdy panel przedni wyswietli komunikat ,,DAY”. Za pomocg strzatek w
gore lub w dot ustaw whasciwy dzientygodnia.

4. Nacisnij przycisk M i zwolnij go, aby powroci¢ do normalnej pracy.

UWAGA: Wbudowane podtrzymanie zasilania zegara zapewnia okolo 3 dni jego pracy, dlatego tei nie
zaleca sie wylgczania glownego zasilania (wylgcznika) zasilajgcego elementy grzejne. W
przeciwnym wypadku moZe dojs¢ do utraty ustawien daty i godziny. Ponowne ustawienie modutu
zegarowego moze by¢ konieczne po przerwie w zasilaniu przekraczajgcym 2 dni. Po kaZdej
przerwie w zasilaniu naleiy sprawdzi¢ wskazania zegara na panelu przednim (godzina, dzien

tygodnia)
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PROCEDURA KONTROLI KONCOWEJ MONTERA

/&\ OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZNE NAPIECIE:

Ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

Moze spowodowaé
obrazenia ciata lub $mier¢.
Uktad moze by¢ podtgczony
do wiecej niz jednego
obwodu odgaleznego. Przed
rozpoczeciem serwisowania
odlacz zasilanie od
wszystkich obwodow.
Urzadzenie musi by¢
serwisowane przez
wykwalifikowanego
technika.

Krok 1 Sprawdz, czy cisnienie wody jest prawidlowe dladanego
zastosowania. Ci$nienie wody w systemie grzewczym ComfortPlus
Hydronic powinno wynosi¢ od 0,83 bara do 1,38 bara / od 12 do 20 psig.

Krok 2 Sprawdz, czy tryb pracy wyswietlany

na panelu sterowania odpowiada warto$ci sygnatu E I . L’ D
sterowania szczytowego dostawcy energii. Wiecej :
informacji o odpowiednim trybie pracy podano w
rozdziale ,,Status pracy” (strona1.02).

Krok 3 Nacisnij jeden raz strzatke w gore i i -
sprawdz, czy informacje o temperaturze zewnetrznej D : 3
wyswietlane na panelu sterowania sa w przyblizeniu

takie same jak biezaca temperatura zewngtrzna.
Wiecej informacji o wyswietlaniu temperatury
zewnetrznej podano w rozdziale ,,Status pracy”
(strona 1.02).

Krok 4 Ponownie naci$nij strzatke w gore, a

biezacy stan polecenia ogrzewania zostanie H E H 3
wyswietlony na panelu sterowania. Wiecej P o

informacji o wy$wietlaniu statusu polecenia ogrzewania podano w rozdziale
»otatus pracy” (strona 1.02).

Krok 5 Wiacz polecenie ogrzewania z kazdego termostatu pokojowego (po jednym) i sprawdz, czy system
Comfort Plus Hydronic rozpoznaje odpowiednie polecenia ogrzewania. Wiecej informacji o
wys$wietlaniu réznych statusu polecenia ogrzewania podano w rozdziale ,,Status pracy” (strona 1.02).

Krok 6 Naciskaj strzatke¢ w gore, az panel sterowania wyswietli wybrany poziom natadowania rdzenia z
cegiel. Jesli system jest w trybie (fadowania) pozaszczytowego, recznie przejmij kontrole nad
tadowaniem. Instrukcje dotyczace rgcznego przejmowania kontroli nad tadowaniem znajdujg si¢ w
rozdziale uruchamianie rgcznego przejmowania kontroli nad tadowaniem (strona 1.03). Po
uruchomieniu docelowy poziom pieca Comfort Plus Hydronic powinien wynosi¢ 100%, panel
sterowania powinien wyswietla¢ ,,”tL: F”’ a wszystkie elementy grzewcze powinny by¢ zasilane.

Krok 7 Przy uzyciu amperomierza sprawdz, czy warto$ci nat¢zenia pradu sa wlasciwe dla

instalacji. Informacje dotyczace prawidlowego natezenia zawartona tabliczce Ik L
identyfikacyjnej systemu umieszczonej na piecu Comfort Plus Hydronic.

B

R

Krok 8 Anuluj reczne przejecie kontroli nad tadowaniem i sprawdz, czy napigcie zostanie odtaczone od
wszystkich elementow. Instrukcje dotyczace anulowania recznego przejecia kontroli nad fadowaniem
znajdujg si¢ w rozdziale uruchamianie recznego przejmowania kontroli nad tadowaniem (strona

1.03).

Krok 9 Sprawdz, czy wszystkie strefy grzewcze Hydronic dziatajg zgodnie z przeznaczeniem.

Krok 10 Sprawdz ponownie, czy tryb pracy wyswietlany na panelu sterowania odpowiada wartosci sygnatu
sterowania szczytowego dostawcy energii.

Comfort Plus Hydronic
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Zatacznik

Dane techniczne

MODEL E5120 E5130 E5140

Liczba elementow grzejnych 8 12 15
Moc tadowania przy 230 V AC (kW) 22,8 31,5 39,3
Prad petnego obcigzenia 37,1 48,2 59,6
?Q)mmalny prad obwodu pojedynczego zasilania 465 60.3 74.5
Liczba faz 3 3 3
llos¢ przewodow 4 4 4
Napiecie obwodu sterowania (V AC) 230 230 230
Napiecie zasilania pompy (V AC) 230 230 230
?’/Ib\a)lksymalny prad pompy podtgczonej do pieca 15 15 15
Pojemnos¢ cieplna (kWh) 120 180 240
Przyblizona masa kompletnej instalacji (kg) 1006 1382 1766
Wymiary urzgdzenia

Wysokos$é (mm) 1185 1464 1744

Szerokos$é (mm) 742 742 742

Gtebokos¢ (mm) 1202 1202 1202
Maksymalna moc grzejna urzgdzenia w
zaleznocsci od czasu tadownia. 12,18 16,83 20,99

8 + 2 godziny tadowania (kW) 9,62 13,46 16,79

8 godzin tadowania (kW)

* Model E5120 wykorzystuje po 3 grzatki na 2 fazach, ale tylko 2 na trzeciej fazie, dlatego pompy i
sterowanie nie zwigkszaja obcigzenia, ktore nalezy uwzgledni¢ w wymiarowaniu przewodu poprzez
potaczenie z 2. faza grzejna.

Zatacznik A.01 Comfort Plus Hydronic
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WYKAZ CZESCI

UWAGA: Przy zamawianiu czesci naley podaé¢ model i numer seryjny ukladu.

E5120 E5130 E5140
NRngF' OPIS NR NR NR
ARTYKULU | ARTYKULU | ARTYKULU

1 Oslona panelu elektrycznego (wytaczniki inne niz do 5940847 5940847 5940847

zabudowy)
2 Panel zewnetrzny, malowany 5940589 5940526 5940588
3 Ptytka rozszerzen przekaznikow plyty gtdwnej 1023067R 1023067R 1023067R
4 Plyta bazowa przekaznikéw wej./wyj. plyty glownej 1023078R 1023078R 1023078R
5 Stycznik dedykowany 1018057 1018057 1018057
6 Transformator 75 VA 1017039 1017039 1017039
7 Plyta gtéwna 1023065R 1023065R 1023065R
8 Wspornik montazowy plyty gtdwnej 5940850 5940850 5940850
9 Bezpiecznik 15 A 1024046 1024046 1024046
10 Bezpiecznik 60 A 1024041 1024041 1024041
11 Wspornik bezpiecznik/stycznik 5940007 5940007 5940007
12 Wktadka $rodkowa panelu elektrycznego 5940862 5940862 5940862
13 Wktadka lewa panelu elektrycznego 5940864 5940864 5940864
14 Wktadka prawa panelu elektrycznego 5940011 5940011 5940011
15 Wiazka przewodow taczaca wylacznik z elementem, 1041503 1041515 1040188

czarna
16 Wiazka przewodow taczaca przekaznik z elementem, 1041701 1041713 1040187

czerwona
17 Kanal powietrza, przedni 5940824 5940822 5940820
18 Element dystansowy, przedni 5940513 5940513 5940513
19 Panel ocynkowany, zewngtrzny 5940579 5940524 5940578
20 Czujnik temperatury rdzenia ceramicznego, gérny ND. 1041725R 1041725R
“ Czujnik temperatury rdzenia ceramicznego, dolny 1041725R 1041725R 1041725R
21 Zesp6t dmuchawy rdzenia 1040171 1040171 1040171
“ Silnik 1020020 1020020 1020020
“ Tarcza 1020003R 1020003R 1020003R
22 Zawor nadmiarowy ci$nienia 1100000 1100000 1100000
23 Naklejka na panel przedni 1159029 1159029 1159029
24 Taca pod cegly 5940548 5940548 5940548
25 Blok izolacyjny TR19 1052007 1052007 1052007
26 Elementy grzejne 2850 W, 240 V ND. 1014250 1014250
“ Elementy grzejne 3100 W, 240 V 1014024 ND. ND.
27 Cegla ceramiczna 5903025 5903025 5903025
28 Prawa $ciana rdzenia 5940559 5940557 5940558
29 Czujnik temperatury zewngtrznej 1302044 1302044 1302044
30 Panel malowany, prawy 5940587 5940525 5940586
31 Element dystansowy, prawy 5940570 5940570 5940570
32 Panel izolacyjny mikroporowy 1050142 1050141 1050140
33 Panel malowany, gérny 5940590 5940590 5940590
34 Zworka ogranicznika rdzenia 1041710 1041710 1041710
35 Panel malowany, przedni, lewy 5940597 5940529 5940596
36 Wiazka ogranicznika, gorna 1041504 1041505 1041505
37 Wiazka ogranicznika, dolna 1041504 1041504 1041504
38 Panel bazowy, przedni, lewy 5940881 5940881 5940881
39 Panel dolny 5940568 5940568 5940568
40 Panel bazowy, gérny 5940848 5940848 5940848
41 Panel ptyty wymiennika dolnego 5940802 5940802 5940802

Comfort Plus Hydronic Zalacznik A.03



WYKAZ CZESCI - CIAG DALSZY

UWAGA: Przy zamawianiu czesci naley podaé¢ model i numer seryjny ukladu.

NR REF. E5120 E5130 E5140
RYS. OPIS NR NR NR
ARTYKULU ARTYKULU ARTYKULU
42 Panel bazowy malowany, dolny, tylny 5940884 5940884 5940884
43 Panel malowany, dolny, lewy 5940594 5940594 5940594
44 Panel malowany, tylny, lewy 5940599 5940530 5940598
45 Ogranicznik temperatury 290D 1012019 1012019 1012019
46 Pokrywa malowana strefy granicznej 5940585 5940533 5940534
47 Panel malowany, gorny, lewy 5940584 5940584 5940584
48 Panel rdzenia, lewy 5940561 5940565 5940560
49 Oktadzina izolacyjna wewnetrzna Skontaktowac¢ si¢ z | Skontaktowac si¢ z | Skontaktowac si¢ z
producentem producentem producentem
50 Oktadzina izolacyjna zewnetrzna Skontaktowac si¢ z | Skontaktowad si¢ z | Skontaktowac si¢ z
producentem producentem producentem
51 Panel malowany, tylny 5940593 5940528 5940592
52 Panel rdzenia ocynkowany, tylny 5940563 5940567 5940562
53 Panel rdzenia ocynkowany, gorny 5940564 5940564 5940564
54 Wymiennik 1100100R 1100100R 1100100R
55 Ogranicznik temperatury 250D, reset reczny (gorny) 1041758R 1041758R 1041758R
56 Panel wymiennika, lewy, wewngtrzny 5940814 5940814 5940814
57 Pokrywa rury dostgpowej do wymiennika 5940858 5940858 5940858
58 Panel malowany dostgpowy do wymiennika 5940883 5940883 5940883
59 Kondensator dmuchawy rdzenia 1018071 1018071 1018071
60 Zespot panelu niskiego napigcia 1041723 1041723 1041723
61 Ztacze silnika ECM na plycie glownej, wariant S 1023082 1023082 1023082
62 Panel elektryczny, korpus 5940017 5940017 5940017
63 Panel elektryczny, cze¢$é dolna 5940854 5940854 5940854
4 Przewod ztacza plytki sterujacej 18" 1010014R 1010014R 1010014R
65 Przewdd zlacza ptytki rozszerzen 12" 1010012R 1010012R 1010012R
66 Ogranicznik temperatury 225D, automatyczny 1040161 1040161 1040161
67 Skrzynka przytaczeniowa pomp 1015100 1015100 1015100
68 Pokrywa skrzynki przylaczowej 1015002 1015002 1015002
69 Czujnik temperatury wody wylotowej 1041748 1041748 1041748
70 Rezystor, 1200 Q 1041764 1041764 1041764
71 Modut zegara, opcjonalny 1301014 1301014 1301014
72 Filtr EMC 1018073 1018073 1018073
73 Panel wymiennika, lewy, zewngtrzny 5940836 5940836 5940836
74 Pojedyncza plyta azsilania 5948360 5948360 5948360
75 Zlacze zasilania liniowego 1015053 1015053 1015053
76 Uchwyt bezpiecznik 60A 1024051 1024051 1024051
77 Uchwyt bezpiecznik 6A 1024042 1024042 1024042
78 Szyna neutralna 1024016 1024016 1024016
Zalacznik A.04 Comfort Plus Hydronic




E5120 Napiecie sieciowe
Schemat potaczen 230 V, 50 Hz

Dla potgczen pola w tym urzgdzenia nalezy stosowac przewody miedziane
lub aluminiowe dostosowane do temperatury 75°C lub wyzszej.
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E5130 Napiecie sieciowe
Schemat polgczen 230 V, 50 Hz

Dla potaczen pola w tym urzadzenia nalezy stosowa¢ przewody miedziane
lub aluminiowe dostosowane do temperatury 75°C lub wyzsze;.
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gtéwnej (maks. 1,2

E5140 Napiecie sieciowe
Schemat potgczen 230V, 50Hz

Dla potgczen pola w tym urzadzenia nalezy stosowac przewody miedziane
lub aluminiowe dostosowane do temperatury 75°C lubwyzsze;.
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Schemat instalacji nn dla modeli
E5100 z napedem bezstopniowym
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MENU POMOCY

Uktad Comfort Plus Hydronic posiada menu pomocy (,,HELP”), do ktérego mozna uzyska¢ dostep za
posrednictwem panelu sterowania. Aby przej$¢ do menu ,,HELP”, nacisng¢ przycisk M, ktory nalezy zwolnic,
gdy na wyswietlaczu na panelu przednim pojawi si¢ napis ,,HELP”. Aby przewing¢ menu, naciska¢ przycisk
strzatki w gore lub w dot.

Wyswietlacz

Odczyt

Fxxx

Qpis

Numer wersji zainstalowanego oprogramowania sprzgtowego.

O xx Aktualna temperatura zewngtrzna ustawiona w uktadzie.

tL:xx Poziom docelowy oznaczajacy procentowy poziom natadowania rdzenia cegly, ktory ma zostac
osiaggniety przez uktad. W okresach szczytowych warto$¢ jest wyswietlana jako "tL ".

CL:xx Poziom natadowania oznaczajacy procentowy poziom aktualnego zmagazynowania ciepta w
rdzeniu cegly.

HE x Calkowita aktywnych (zasilanych) elementow grzejnych.

PC x Kanat linii zasilajacej, za posrednictwem ktorego uktad odbiera sygnal komunikacyjny sterownika
PLC.

P x Procentowy wskaznik ,,dobrych” pakietéw komunikacyjnych odebranych przez uktad z nadajnika
sterownika PLC.

PS x Parametr wskazuje, ktory specjalny programator czasowy jest obecnie uzywany przez uktad.
Wyswietlana wartos¢ bgdzie rowna zero, jesli specjalny programator czasowy nie jest uzywany.

CC x Praca w trybie fadowania, tj. metoda regulacji tadowania w okresach poza szczytem.

CA x Praca w trybie szczytowym, tj. metoda regulacji tadowania w przewidywanych okresach poza
szczytem.

Cl x Specjalny programator czasowy nr 1 (tryb fadowania) — tylko zastosowania specjalne.

C2_x Specjalny programator czasowy nr 2 (tryb fadowania) — tylko zastosowania specjalne.

HUxx Zuzycie ciepta podawane jako procentowy pobor ciepta rozproszonego przez uktad.

A XX Docelowa temperatura powietrza wylotowego, ktorg ma osiagna¢ uktad.

CXXX Programator czasowy opdznienia przekaznika wyjsciowego sprezarki, tj. czas pozostaty do
wlaczenia zasilania spr¢zarki pompy ciepta. Parametr ,,c On” informuje, Ze zasilanie pompy ciepta
jest wlaczone.

KODY BLEDOW

Uktad Comfort Plus Hydronic jest wyposazony we wbudowany system

diagnostyczny monitorujacy rézne warunki robocze. Jezeli warunki robocze STRZEZENIE

wykragzajq poza normalny zakres rqboczy, na panelu przpdmm 'wyswwtl'or'ly NIEBEZPIECZNE

zostanie kod btedu. W przypadku wielu bledow wystepujacych jednoczesnie NAPIECIE: Rvzvk

wys$wietlony zostanie tylko kod bledu o najwyzszym priorytecie. Po usunigciu E . yzdy o

przyczyny bledu wyswietlony zostanie kolejny kod o najwyzszym priorytecie. porazenia pradem

, - . . ” elektrycznym.
Kody btedow beda wyswietlane na panelu przednim w formacie ,,Er—" (np. A .
Er05). Mozliwos¢ obrazenia
_ ciata lub smierci. Uktad
Kod bledu QOpis moze byé podtaczony
: . . ‘ecel niz iedn
01 Temperatura termopary w dolnej czgsci rdzenia (rdzen A) do wigcej niz jeq °go
. . obwodu odgateznego.
wykracza poza normalny zakres roboczy. Moze to by¢ Przed rozpoczeciem
spowodowane przez otwartg, zwartg lub uszkodzong : h
termoparge lub brak kalibracji ptytki drukowane;j prac Serwisowyc
' ] e nalezy odtgczyc
02 Temperatura termopary w gornej czesci rdzenia (rdzen B) zasilanie wszystkich
wykracza poza normalny zakres roboczy. Moze to by¢ obwodéw. Urzadzenie
spowodowane przez otwartg, zwartg lub uszkodzong musi byé serwisowane
termopare lub brak kalibracji ptytki drukowane;. przez
wykwalifikowanego
technika.
Zalacznik A.09 Comfort Plus Hydronic



Kod bledu
03

04

05

06

07

08
09
10
20

21
22
23
24
25
26
27
28

29

30
31

39

40

41-44
Cold Core

Core Fail
PLC Fail

Opis
Temperatura wody wylotowej wykracza poza normalny zakres roboczy. Moze to wskazywac na
otwarty czujnik, zwarcie w okablowaniu lub brak kalibracji ptytki drukowane;.

Temperatura powietrza wylotowego wykracza poza normalny zakres roboczy. Moze to
wskazywac na otwarty czujnik, zwarcie w okablowaniu lub brak kalibracji ptytki drukowane;.

Odczyt temperatury zewngtrznej z czujnika (przewodowego) wykracza poza normalny zakres
roboczy. Obwdd czujnika moze by¢ otwarty lub zwarty, mozliwy brak kalibracji ptyty gtowne;j
lub nieprawidlowo ustawiona warto$¢ parametru L0O35.

Temperatura zewnetrzna wykryta przez czujnik z nadajnika (uktadu sterownika PLC) wykracza
poza normalny zakres roboczy. Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury zewnetrznej jest
przymocowany do nadajnika, a przetwornik dziata prawidlowo.

Czujnik temperatury ptyty gtéwnej wykracza poza normalny zakres roboczy. Sprawdzié, czy
zachowane sg odstepy. Sprawdzi¢ stan plyty gtowne;.

Parametr bez przypisanej funkcji.
Parametr bez przypisanej funkcji.
Temperatura powietrza wylotowego przekracza maksymalng temperature robocza.

Brak komunikacji migdzy plyta bazowa wej./wyj. a ptyta gtéwna. Moze to by¢ spowodowane
uszkodzonym przewodem ztgcza ptytki lub brakiem odpowiedzi z ptytki bazowej wej./wyj.

Brak komunikacji z pierwszg plytka rozszerzen przekaznikéw. Przewod zlacza ptytki moze by¢
uszkodzony lub pierwsza ptytka rozszerzen moze nie odpowiadac.

Brak komunikacji z drugg ptytka rozszerzen przekaznikow. Przewdd ztacza ptytki moze by¢
uszkodzony lub druga ptytka rozszerzen moze nie odpowiadac.

Brak komunikacji z modutem czasu rzeczywistego (Steffes).

Korekta/wartos¢ odniesienia czujnika temperatury wykracza poza zakres i wskazuje, ze jeden z
czujnikow jest zwarty z masg, ptyta gtowna nie jest skalibrowana lub obwod sterowania
dmuchawy jest podigczony do nieprawidlowego napigcia wejsciowego.

Linia zasilajaca jest wlaczona, ale nie otrzymano zadnych prawidtowych danych.

Niewystarczajgca pamig¢ plyty glownej. Nalezy skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym
serwisantem.

Niewystarczajgca pamig¢ trwata. Nalezy skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym serwisantem.

Nastgpita wymiana pamigci trwalej. Nacisngé przycisk M, aby zaakceptowaé. Komunikat btgdu
wskazuje, ze nastapila zmiana w programie. W zwigzku z tym nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
ustawienia lokalizacji s poprawne w ramach danego zastosowania.

Wbudowany uktad komunikacyjny nie dziata prawidlowo. Nalezy skontaktowac¢ si¢ z
wykwalifikowanym serwisantem.

Plytka bazowa wej./wyj. jest ustawiona w trybie testowym. Sprawdzi¢ konfiguracj¢ zworki.

Plytka/ptytki rozszerzen przekaznikow jest/sa w trybie testowym. Sprawdzi¢ konfiguracje
zworki.

Wskazuje, ze warto$¢ parametru ,,Configuration 2” (C002) zostata ustawiona na warto$¢
wigksza niz w parametrze ,,Configuration 1 (C001). Uktad nie bedzie realizowac funkcji
tadowania, dopdki warto$¢ w C002 nie zostanie ustawiona ponizej wartosci C001.

Nacisng¢ i zwolni¢ przycisk M, aby skasowac btad. Jezeli btad wystapi ponownie, nalezy
skontaktowac¢ si¢ z wykwalifikowanym serwisantem.
Nalezy skontaktowac¢ si¢ z wykwalifikowanym serwisantem.

Temperatura rdzenia ceglty wynosi ponizej 40 °F/4,5 °C lub termopara rdzenia moze by¢
otwarta.

Ogranicznik wysokiego napi¢cia rdzenia moze by¢ otwarty.
Uktad jest skonfigurowany w trybie regulacji linii zasilajacej, ale nie odbiera prawidtowego
sygnatu komunikacyjnego z linii.

Comfort Plus Hydronic Zalacznik A.10



DEMONTAZ UKLADU OGRZEWANIA COMFORT PLUS HYDRONIC

Krok1 Wyja¢ pomalowany panel przedni komory na cegly, wykrecajac w tym celu $ruby z blachy na
gobrze, na dole 1 po bokach panelu. Zdja¢ panel, pociagajac za jego dot do przodu i w dot.

Krok 2  Zdja¢ pokrywe strefy granicznej, wykrecajgc Sruby mocujace.

Krok 3  Wykrecié¢ sruby wokot pola ogranicznikéw temperatury i wokot spodu po lewej i prawej stronie
oraz na tylnych panelach goérnych. Odlagczy¢ okablowania ogranicznikow. Nie demontowac
ogranicznikow.

Krok 4  Wykreci¢ jedna srube lub dwie sruby po$rodku gornego panelu po prawej stronie.

Krok 5  Z tylu uktadu podnies¢ i zdja¢ pomalowane panele. (Zob. rysunek A).

Krok 6  Odszukaj czujnik(i) temperatury rdzenia ceramicznego za panelem przednim i odtacz
z pozycji wysyltkowej. Ostroznie odtozy¢ czujniki na bok, aby ich nie uszkodzié.

Krok 7  Ostroznie przechyli¢ obudowe rdzenia (rys. B) na jedng strong, podnies¢ gorng czgs¢ i wyjac z
podstawy (rys. C.).

Krok 8  Przenies¢ uktad ogrzewania Hydronic Comfort Plus w wymagane miejsce, ponownie
zamontowac, postepujac zgodnie z instrukcjami montazu podanymi w niniejszej instrukcji.

__—Mozna podzieli¢ na poszczegdlne
= % panele.

e T g
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ll:.-.’w o
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SLOWNICZEK

Separator powietrza — Urzadzenie stuzace do
usuwania powietrza z wody, aby uniemozliwi¢
jego przedostawanie si¢ do uktadu w petli
zamknigtej 1 ewentualne uszkodzenie innych
elementow lub zapobiec cyrkulacji wody.

Odpowietrznik — Urzadzenie stuzace do
odprowadzania powietrza z uktadu.
Odpowietrznik jest zazwyczaj montowany na
gorze separatora powietrza.

Przewidywany okres szczytowy — Stuzy jako
alternatywna metoda magazynowania ciepta w
rdzeniu cegly. Warto$¢ wskazywana jako ,,A” na
wys$wietlaczu uktadu.

Automatyczna regulacja ladowania — Metoda
regulacji tadowania rdzenia cegly, w ktorej
czujnik monitoruje temperatur¢ zewnetrzng i
automatycznie odpowiednio dostosowuje poziom
docelowy tadowania rdzenia ceramicznego. W
miar¢ spadku temperatury zewngtrznej poziom
docelowy rosnie.

Poziom ladowania rdzenia — [1o$¢ ciepta
magazynowanego w rdzeniu cegly w uktadzie.

Okres ladowania — Okres poza szczytem, w
ktoérym uktad moze magazynowac ciepto w
rdzeniu cegly. Warto$¢ wskazywana jako ,,C” na
wys$wietlaczu uktadowym.

Panel sterowania — Posiada przyciski do regulacji
1 wyswietlacz wskazan funkcji uktadowych.
Znajduje sie z przodu uktadu.

Okres regulacji — Okres w szczycie, w Ktorym
uktad nie moze magazynowac¢ ciepta w rdzeniu
cegly. Warto$¢ wskazywana jako ,,P” na
wys$wietlaczu uktadowym.

Tryb edycji — Proces zmiany lub wy$wietlania
wartos$ci przy mikroprocesorze. W tym celu
nalezy uzy¢ przycisku edycji, przycisku strzatki w
gore 1 przycisku strzatki w dot.

Zbiornik wyréwnawczy — Podgrzana woda ulega
zjawisku rozszerzalnosci cieplnej. Zbiornik
wyréwnawczy przechowuje nadmiar wody w celu
utrzymania odpowiedniego cisnienia w uktadzie.
W wigkszosci zastosowan zbiornik wyrownawczy
powinien by¢ zamontowany przed pompa w celu
zapewnienia optymalnej wydajnosci.

Lokalizacja (funkcja) — Miejsce, gdzie
przechowywane sg okreslone informacje
eksploatacyjne uktadu. Lokalizacje te sa czescia
mikroprocesora i sg dostgpne z poziomu panelu
sterowania. Warto$¢ wyswietlana jako ,,.” na
panelu przednim w trybie edyciji.

Wartos$¢ lokalizacji — Okreslone informacje sa
ustawiane i przechowywane w lokalizacji
mikroprocesora uktadowego, ktory steruje praca
uktadu. Dostep do wartosci okreslonej lokalizacji
uzyskuje si¢ z poziomu panelu sterowania.

Reczna kontrola ladowania — Metoda regulacji
tadowania rdzenia cegly, w przypadku ktorej
wlasciciel musi okresowo regulowaé nastawe
temperatury rdzenia cegly wzgledem temperatury
zewngtrzne;.

Mikroprocesor — Urzadzenie na ptytce
drukowanej, ktore przechowuje i przetwarza
informacje dotyczace sterowania pracg uktadu.

Poza szczytem — Okres w ciggu dnia lub w nocy,
w ktorym zaktad energetyczny moze bardzie;j
ekonomicznie dostarcza¢ energie elektryczna,
oferujac specjalng zachete, taka jak obnizona
stawka za energi¢ elektryczng lub kredyty
rozliczeniowe na energi¢ elektryczng zuzyta w
tym czasie. Zazwyczaj zuzycie energii
elektrycznej nie jest regulowane w okresie poza
szczytem. (W tym czasie uktad dostarczy ciepto
potrzebne do uzyskania wymaganego komfortu
oraz bedzie tadowac¢/magazynowac ciepto w
rdzeniu cegly).

W szczycie — Okres w ciggu dnia lub w nocy, w
ktorym zaktad energetyczny ma wysokie
zapotrzebowanie na energi¢ elektryczng. W celu
ograniczenia zapotrzebowania niektore urzadzenia
sg regulowane, aby unikna¢ ich uzytkowania lub
naliczenia dodatkowej optaty za energig
elektryczng zuzytg w tym czasie, motywujac do
rezygnacji do korzystania z energii elektrycznej.
(W okresach szczytowych uklad moze przestaé
tadowac lub magazynowac ciepto w rdzeniu
cegly). Warto$¢ wskazywana jako ,,P” na
wyswietlaczu uktadowym.

Czujnik temperatury zewnetrznej — Urzadzenie
mierzace temperatur¢ powietrza na zewnatrz i
przekazujace informacje do uktadu w ramach
automatycznej regulacji fadowania.

Zawor nadmiarowy ci$nienia — Urzadzenie
zabezpieczajace uktad przed zagrozeniami
zwigzanymi ze zjawiskiem rozszerzalnos$ci
cieplnej. Jezeli ciSnienie w uktadzie przekracza
normalne warunki robocze, zawdr nadmiarowy
otwiera si¢ 1 upuszcza nadmierne ci$nienie Z
uktadu.

Nastawa temperatury w pomieszczeniu —
Docelowa temperatura w pomieszczeniu, ktéra ma
by¢ utrzymana przez uklad. Jezeli przynajmnie;j
jeden termostat wykryje temperaturg ponizej
nastawy, urzadzenie otrzyma sygnat o
koniecznosci podniesienia temperatury.

Comfort Plus Hydronic
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Tabela Ekoprojektu dla Polski Urzadzenia serii 5100

,Urzadzenie Steffes Comfort Plus, model E5100 to elektryczny kociot do ogrzewania pomieszczen.

Do generowania ciepta wykorzystuje elektroniczne sterowanie nagrzaniem, ktére korzysta z

informacji o temperaturze w pomieszczeniu i na zewnatrz. Oddawanie ciepta jest wspomagane

wentylatorem. Sterowanie urzadzenia w zakresie oddawania ciepta/temperatury pokojowej odbywa
sie elektronicznie poprzez tygodniowy programator ustawiany przez uzytkownika.”

Poz. Model Symbol | Warto$¢ | Jednostka
E5120 22,8
Znamionowa moc grzewcza E5130 P2nam 31,5 kw
E5140 39,3
Uzyteczna moc grzewcza Praca z wysok E5120 22,8
Y oce ys0Ka E5130 P 315 kw
temperaturg
E5140 39,3
Uzyteczna moc grzewcza 30% znamionowej moc E5120 6,8
yteczna moc grzev ° nowej mocy E5130 Py 9,4 kw
grzewczej i praca z niskg temperaturg
E5140 11,8
Pobdr mocy na wyposazenie pomocnicze: Dowolna Wszystkie ela/eln | 0,322 KW
moc grzewcza E5100
Pobor mocy na wyposazenie pomochnicze: Tryb Wszystkie P, 0,069 KW
czuwania E5100
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania E5120 39,4
; ey getyczna og E5130 Ns 39,6 %
pomieszczen
E5140 39,7
E5120 39,4
Efektywnos¢ uzyteczna: Praca z wysoka temperaturg™ E5130 Na 39,6 %
E5140 39,7
Efektywnos¢ uzyteczna: 30% znamionowej mocy E5120 38,2 0
.. . * E5130 N1 38,7 %
grzewczej i praca z niskg temperaturg
E5140 38,9

*Praca z wysokg temperaturg oznacza temperature powrotu wynoszgcg 60°C (140°F) na wlocie do pieca
i temperature zasilania wynoszacg 80°C (176°F) na wylocie z pieca.

*Praca z niskg temperaturg oznacza temperature powrotu wynoszgcg 50°C (122°F) na wlocie do pieca.




	INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA I MONTAŻU
	Dla wersji oprogramowania 2.14 — 2.19
	WAŻNE
	W celu zapewnienia bezpieczeństwa oraz uniknięcia szkód urządzanie i mienia należy przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa oznaczonych poniższymi symbolami.
	ŚRODKI BEZPIECZEŃSTWA
	URZĄDZENIA ZABEZPIECZAJĄCE
	Eksploatacja
	INFORMACJE OGÓLNE
	KORZYSTANIE Z SYSTEMU PODCZAS BUDOWY
	URUCHOMIENIE SYSTEMU
	PANEL STEROWANIA
	STATUS PRACY
	STEROWANIE TEMPERATURĄ POMIESZCZENIA
	STEROWANIE ŁADOWANIEM RDZENIA
	POMINIĘCIE STEROWANIA ŁADOWANIEM
	KONSERWACJA I CZYSZCZENIE
	WYSYŁKA I OPAKOWANIE
	WYMAGANIA DOTYCZĄCE MIEJSCA MONTAŻU I ODSTĘPÓW
	PRZYGOTOWANIE
	INSTALACJA ELEMENTÓW GRZEJNYCH I KANAŁU POWIETRZA
	INSTALACJA CZUJNIKA TEMPERATURY RDZENIA Z CEGIEŁ
	POŁĄCZENIA ELEKTRYCZNE NAPIĘCIA SIECIOWEGO
	MODUŁ ZEGARA REGULATORA SZCZYTOWEGO
	POŁĄCZENIA ELEKTRYCZNE NISKIEGO NAPIĘCIA – CZUJNIK TEMPERATURY ZEWNĘTRZNEJ (WYMAGANY)
	POŁĄCZENIA ELEKTRYCZNE NISKIEGO NAPIĘCIA – TERMOSTAT POKOJOWY
	INSTALACJA HYDRAULICZNA
	MENU KONFIGURACJI
	USTAWIANIE GODZINY I DATY
	PROCEDURA KONTROLI KOŃCOWEJ MONTERA

	Schemat części
	WYKAZ CZĘŚCI
	Dla połączeń pola w tym urządzenia należy stosować przewody miedziane
	Dla połączeń pola w tym urządzenia należy stosować przewody miedziane lub aluminiowe dostosowane do temperatury 75 C lub wyższej.

	Schemat instalacji nn dla modeli E5100 z napędem bezstopniowym
	MENU POMOCY
	KODY BŁĘDÓW
	DEMONTAŻ UKŁADU OGRZEWANIA COMFORT PLUS HYDRONIC




